HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES - HANDLE CARRY RIFLE AMMO
BOX 22-250 REM-308 WIN 50 RD GREEN

100 Round Box Specially designed for shooters who require a 100 round
supply of very accurate ammunition (such as big bore, varmint hunters, etc.)
The R-100 provides excellent protection for reloads and when the rounds are
in the down position, they are protected by four special fingers which keep
your bullets from hitting the bottom of the box and causing tip damage (which
can change flight characteristics). It comes with adjustable inner trays which
offer two height positions for different cartridge lengths. Features:
Polypropylene construction with a scuff resistant, textured finished that will
not crack, ship, contract, expand or warp An integral "living hinge" with a 10-
year guarantee Snap-Lok latch to prevent spilling Folding handle for easy
storing and stacking Pressure sensitive load label provided for recording load
and sight data 50 Round Box These deluxe 50 round capacity boxes were
designed for ultimate ammo protection and ease of transporting. Bullets are
placed in the box in the down position and are protected by four special
fingers. These fingers are designed to keep most bullet tips from hitting the
bottom of the box, preventing tip damage that can change bullet flight
characteristics. There is also extra space provided between rounds to facilitate
easy removal. The convenient fold down carrying handle is specifically
designed so that belted magnum rounds can be carried rim up or down. The
H-50-XL is for the extra large hunting rounds. The calibers listed are for bullet
up position; however, some of the rimmed cases will fit better bullet down.
See bullet chart for your caliber. Features bullet tip protection, where most
bullets will not touch the bottom of the box. As you can see the Max. OAL UP
will be shorter than when the bullet is in the down position. Features: Full
length mechanical hinge H-50 Series uses a tray which spaces the rounds out
for easy removal. Convenient handle for carrying Bullet tip protection
Stackable and lockable design Full length mechanical hinge

Attributes

e Name: HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOX 22-250 REM-308 WIN 50 RD GREEN
¢ Manufacturer: MTM CASE-GARD

e Product no.: 749001213

e Mfr. No.: H50-RM-10

¢ Cartridge: 308 Winchester,22-250 Remington
e Color: Green

¢ Rounds: 50

e Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.327kg

¢ Shipping height: 108mm

¢ Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 026057203102

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die HANDLE CARRY RIFLE
AMMO BOXES MTM CASEGARD

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies diese Hinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fiir deinen Verwendungszweck geeignet ist.

¢ Lass das Produkt nicht in der Nahe von Kindern oder schutzbedirftigen Personen.
Uberpriife regelméRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Schaden zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Halte dich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende die Ammo Box nur fir die vorgesehenen Kaliber: 308 Winchester, 22250 Remington.
Achte darauf, dass die Munition sicher in der Box verstaut ist, um ein Verrutschen zu verhindern.
Vermeide den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Schaden am Produkt zu vermeiden.
Trage die Box immer mit dem Griff, um ein Herunterfallen zu verhindern.

Uberpriife vor der Verwendung, dass der SnapLokVerschluss ordnungsgemaR geschlossen ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Offnen der Box:
o Drlcke die SnapLokVerschlisse, um die Box zu 6ffnen.
2. Befiillen der Box:

o Platziere die Munition in der Box, wobei die Geschosse in der unteren Position sind.
o Stelle sicher, dass die speziellen Finger die Geschosse schiitzen und den Kontakt mit dem Boden
der Box vermeiden.

3. SchlieRen der Box:

o SchlieRe die Box, indem du die SnapLokVerschlusse wieder sicher schlief3t.
o Uberpriife, ob die Box richtig geschlossen ist, bevor du sie transportierst.

4. Transport der Box:

o Verwende den Klappgriff fur einen sicheren und bequemen Transport.
o Trage die Box sowohl mit der Patrone nach oben als auch nach unten, je nach Bedarf.

5. Lagerung:

o Lagere die Box an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Ammo Box gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Stelle sicher, dass die Box vor der Entsorgung vollstandig leer und sauber ist.

e Uberpriife, ob es spezielle Recyclingprogramme in deiner Region gibt, die fiir die Entsorgung von
Kunststoffprodukten geeignet sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Bedenken stets Unterstiitzung suchst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Folge
diesen Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das Beste aus deiner HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES
MTM CASEGARD herausholst.



Safety Instruction Guide for HANDLE CARRY RIFLE
AMMO BOXES

Introduction

Thank you for choosing the HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your ammo boxes, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the ammo boxes are used in accordance with the manufacturer's instructions.
Store the ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to prevent damage.
¢ Keep ammo boxes out of reach of children and vulnerable individuals to avoid accidental handling.
Regularly inspect the ammo boxes for any signs of wear or damage. Replace them if necessary.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the correct caliber ammunition is stored in the designated boxes to prevent misfires or
accidents.

When handling the boxes, always carry them by the handle to avoid dropping or mishandling.

Avoid overloading the boxes beyond their capacity to ensure structural integrity.

Do not use the ammo boxes for any purpose other than storing ammunition.

Always check the condition of the ammunition before placing it in the boxes to ensure it is safe for use.

Instructions for Installation and Usage

¢ Unpacking: Carefully remove the ammo boxes from their packaging. Inspect for any damage or defects.
¢ Loading Ammunition:
o Open the lid of the ammo box.
o Place the ammunition in the box in the down position, ensuring that the bullets are supported by
the special fingers to prevent tip damage.
o For the 50 round box, ensure there is extra space between rounds for easy removal.
¢ Carrying the Box:
o Use the folddown carrying handle to transport the ammo box safely.
o Ensure that the box is securely closed before carrying.
¢ Storing: Once loaded, store the ammo boxes in a secure location, away from children and unauthorized
users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ammo boxes responsibly, in accordance with local regulations.

¢ If the boxes are damaged or no longer needed, consider recycling the polypropylene material where
facilities exist.

¢ Do not dispose of the boxes in regular household waste if they contain remnants of ammunition.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please contact the manufacturer or your retailer for
assistance.

Please keep this safety instruction guide for future reference. Your safety is our priority. Thank you for choosing



HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Consumidor

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de 100 Rondas MTM CASEGARD para tus necesidades de municién. Este producto ha
sido disefiado para proporcionar una proteccién éptima y facilidad de transporte para tus cartuchos. Sin
embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia
esta disefiada para informarte sobre las medidas de seguridad necesarias y cémo utilizar el producto
correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar la caja de municidn solo para su propdsito previsto: almacenar y transportar municion.
Mantén la caja fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona la caja regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

No sobrecargues la caja con mas municién de la recomendada, ya que esto puede comprometer su
integridad.

Si notas cualquier dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Proteccidn de la Punta de la Bala: AsegUrate de que las balas estén correctamente colocadas en la
Caja para evitar que las puntas toquen el fondo.

¢ Uso de la Asa: Utiliza la asa plegable para transportar la caja. No levantes la caja por el cuerpo, ya que
esto puede causar que se abra accidentalmente.

¢ Almacenamiento: Guarda la caja en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.

¢ Transporte: Siempre transporta la caja en posicion vertical para evitar que las balas se desplacen.

e Carga de Municion: Usa la bandeja interna ajustable para asegurar que las balas estén en la posicién
correcta, evitando dafios en la municién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Municion:

o Abre la caja utilizando el cierre SnapLok.
o Inserta las balas en la bandeja interna, asegurandote de que estén en la posicién baja.
o Cierra la caja asegurandote de que el cierre esté completamente ajustado.

2. Uso de la Asa:

o Extiende la asa plegable para facilitar el transporte.
o Asegurate de que la asa esté completamente desplegada y bloqueada en su lugar antes de
levantar la caja.

3. Apilamiento:

o Si necesitas apilar varias cajas, asegUrate de que estén alineadas y que la base sea estable.
o No apiles mas de tres cajas para evitar que se caigan.

4. Inspeccion Regular:

o Revisa la caja y la municién antes de cada uso.



o AsegUrate de que no haya balas dafiadas o signos de deterioro en la caja.

Instrucciones de Eliminacion
e Si decides desechar la caja, asegUrate de que esté vacia y limpia.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico.
¢ No incineres la caja, ya que esto puede liberar sustancias téxicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o tienes preguntas sobre la seguridad de este producto, consulta a un profesional
0 visita el sitio web del fabricante para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour la Boite a Munitions
HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM
CASEGARD

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Boite a Munitions HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM

CASEGARD. Ce produit est concu pour offrir une protection optimale a vos munitions tout en facilitant leur
transport. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Avant d'utiliser ce produit, lis bien toutes les instructions fournies.

Assuretoi que la bofte est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifie régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des munitions compatibles avec la boite.

Ne surcharge pas la boite audela de sa capacité de 50 cartouches.

e Assuretoi que les cartouches sont bien positionnées et sécurisées dans la boite avant de la transporter.
Ne laisse pas la boite exposée a des températures extrémes ou a I'humidité.

Ne modifie pas la boite de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation:

o Quvre la boite en déverrouillant la fermeture SnapLok.
o Vérifie que la charniere est en bon état et fonctionne correctement.

o Utilisation:

o

Place les cartouches dans la boite en position basse.

Utilise les plateaux intérieurs réglables pour ajuster la hauteur en fonction de la longueur des
cartouches.

Ferme la boite aprés utilisation et assuretoi qu'elle est bien verrouillée.

Utilise la poignée pliable pour un transport facile.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Disposition

¢ Si la boite est endommagée ou hors d'usage, éliminela conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

* Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées. Renseignetoi sur les points de collecte
appropriés pour les plastiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié en Europe. Assuretoi de conserver le recu d'achat pour référence future.

Rappelletoi, la sécurité est primordiale lors de la manipulation de munitions. Suis ces directives pour garantir
une utilisation sécurisée et efficace de ta Boite a Munitions HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM

CASEGARD.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso della Scatola da
100 Colpi MTM CASEGARD

Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per I'uso della Scatola da 100 Colpi MTM CASEGARD. Questo prodotto ¢

progettato per garantire la massima protezione e facilita di trasporto per le munizioni. Si prega di leggere
attentamente le seguenti istruzioni per garantire un uso sicuro e conforme alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere la scatola lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia stato danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi che la scatola sia chiusa correttamente prima di trasportarla.

Non sovraccaricare la scatola oltre la capacita massima di 50 colpi.

Evitare I'esposizione a temperature estreme e umidita.

Non utilizzare la scatola per scopi diversi da quelli previsti (trasporto di munizioni).

Controllare le munizioni prima di riporle nella scatola per assicurarsi che non siano danneggiate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Scatola:

o Aprire la scatola e rimuovere i vassoi interni.
o Verificare che i vassoi siano in buone condizioni e privi di crepe o danni.

2. Caricamento delle Munizioni:

o Posizionare le munizioni nei vassoi interni in posizione bassa.
o Assicurarsi che le punte dei proiettili non tocchino il fondo della scatola.
o Utilizzare le dita speciali per mantenere le munizioni in posizione sicura.

3. Chiusura della Scatola:

o Una volta caricate, posizionare i vassoi nella scatola e chiudere il coperchio.
o Verificare che la chiusura SnapLok sia correttamente attivata per prevenire fuoriuscite.

4. Trasporto:

o Utilizzare la maniglia pieghevole per un facile trasporto.
o Assicurarsi che la scatola sia ben chiusa prima di spostarla.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in plastica.
¢ Se il prodotto & danneggiato, contattare un centro di riciclaggio per informazioni su come smaltirlo



correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto la Scatola da 100 Colpi MTM CASEGARD. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for HANDLE CARRY RIFLE
AMMO BOXES MTM CASEGARD

Introduktion

Valkommen till anvandarmanualen fér HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD. Denna lada ar
designad for att ge ett sakert och effektivt satt att transportera och lagra ammunition. Vanligen 1as igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla sdker anvandning och for att undvika potentiella
risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunition som ar avsedd fér din specifika typ av vapen.

e Férvara ammunitionen pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehériga.

e Kontrollera alltid Iadan for skador innan anvandning. Anvand inte Iadan om den ar trasig eller har synliga
defekter.

¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande lagring och transport av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid Iadan i en val upplyst och saker miljo.

« Kontrollera att ladan &ar ordentligt stangd innan du transporterar den.

Undvik att 6verfylla Iddan for att sakerstalla att ammunitionen férvaras korrekt.

Anvand handtaget for att bara lddan och undvik att lyfta den med ammunitionen inuti om den &r fér tung.
Hall Iadan borta fran éppen eld och extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna ladan: L3s upp SnapLokldset och 6ppna locket.

2. Lagg i ammunition: Placera ammunitionen i ldadan med kulorna nedat. Se till att de ligger i den avsedda
positionen for att undvika skador pa kulspetsarna.

3. Stang ladan: Nar ammunitionen &r pa plats, stang locket och 13s det med SnapLoklaset.

4. Transportera ladan: Anvand det vikbara handtaget for att béara ladan. Se till att halla den stabil och
undvik plétsliga rérelser.

5. Férvara ladan: Placera |adan pa en saker plats nar den inte anvands, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallshantering

e L3dan ar tillverkad av polypropylen och kan atervinnas. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av
plastprodukter.

e Om ladan ar skadad och inte langre kan anvandas, kassera den pa ett sakert satt for att forhindra att den
skadar andra.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fradgor och support, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar du kopte produkten. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din HANDLE
CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD. Tack for att du valjer vart produkt!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	sv_SE

